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VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut Ausweis-Nr. /  Blatt /

Zeichengenehmigung

Certificate No. page
40022312 2

Name und Sitz des Genehmigungs-inhabers / Name andregistered seal of the Certificate holder
Yung-Li Co. Ltd., Da Pu Industrial Zone, Cang Zi, Chang Ping Town, 523571 DONG GUAN CITY,

Guangdong, CHINA

Aktenzeichen / File ref.

letzte Anderung / updated Datum / Date

1609800-1560-0005 / 157584 / FG45 / SHA 2012-05-03 2007-10-05

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40022312
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40022312.

Stecker ohne Schutzkontakt, nicht wiederanschlieRbar, umspritzt
Plug, without earthing contact, non-rewirable, moulded

Typ(en) / Type(s):
YP-21A

Bemessungsspannung
Rated voltage

Bemessungsstrom
Rated current

Polzahl
Number of poles

Bauart
Kind of construction

Schutzart
Degree of protection

Produktinformation
Product information

Warenzeicheninhaber
Trademark holder
Hinweis

Notice

AC 250 V
25 A

zweipolige Ausfihrung(en) ohne Schutzkontakt
two-pole version(s) without earthing contact

Normblatt 1
Standard sheet 1

IP20

siehe Anlage Nr.: 100A
see Appendix No.: 100A

Yung-Li Co. Ltd.

Jedes Gerdt, das mit einem Eurostecker ausgeriistet und fir
den Gebrauch in GroRbritannien bestimmt ist, mu® mit einer
Warmnkennzeichnung mit folgendem Inhalt ausgeristet sein:
Any appliance fitted with a Eurolig and intended for use

in the UK shall carry a warning label stating:

"Within the UK, this appliance may only be used when
supplied from a shaver supply unit in accordance with EN
61558-2-5 and must not be connected to a UK mains sockel.”

Fortsetzung siehe Blatt 3 /
continued on page 3

VYDE Prif- wnd Zevtifizierwngsinstitut GmbH * Testing and Cartification Instihute

Marianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone  + 49 {0} 63 83 06-0

Teledax + 45 {0) 69 83 06-555



: EBPAZUMNCKHAN DKOHOMHUYECKH COI03
[ H [ CEPTH®UKAT COOTBETCTBHUS

Ne EADC BY/112 02.01. 020 09235

CepusBY Ne 0010089
OPI'AH I10 CEPTU®HUKAIINN
OTKpbITOE aKLMOHEPHOE 001ecTBO «MerbiTanus 1 cepTHdUKaLs OBITOBOH H MPOMBILIIEHHOH
npoaykimn «BEJIJIUC»; mecto nHaxosaenus: Pecniybnuka benapycs, 220029, r. MuHck,
yn. Kpachas, 7B; MecTo ocyluectBienus aestensHoctu: PecnyGanka benapyce, 220029, r. Munck,
ya. KpacHas, 8; arrecrar akkpeAHTaLHH Ne BY/112.020.02 ot 03.08.1993;
Homep Tenedona: +375 17 243 16 41; anpec anektponHol nouts: bellis@bellis.by

3ASABUTEJID

Yung Li Co., Ltd.,

Mecto Haxosaenns: Da Pu Industrial Zone, Chang Ping Town, Dong Guan City, Guangdong, 523571, Kurai
Homep Tesiedona: +86-769-83335989; ampec sneKTpoHHOI nouTk: eng@yung-li.com

N3I'OTOBUTEJIb
Yung Li Co., Ltd.,
mecTo Haxoskaenus: Da Pu Industrial Zone, Chang Ping Town, Dong Guan City, Guangdong, 523571, Kuraii

MPOAYKIIMS

BMJIKA ONpPECcCOBaHHAs ABYXMNOMOCcHas Mosieib YP-21A (2,5A, 250BY

¢ kaGeasmu mapok HO3VVH2-F 2x0,75mm?, HOSVVH2-F 2x0,75mm%, HOSVV-F 2x0,75mm’
CEPUIHBIN BBIMYCK

KOJI TH BD/1 EADC 8544 42
COOTBETCTBYET TPEGOBAHUSIM

Texuuueckuit pernament TamozkeHHOro coto3a «O 6e30MacHOCTH HU3KOBOILTHOTO 000PYA0BAHUY
TP TC 004/2011

CEPTU®UKAT COOTBETCTBHUS BblJIAH HA OCHOBAHHUH

MPOTOKO/Ia aKKPEAUTOBAHHOMN HcnbiTaTenbHok naboparopuu «BEJUIUC», BY/112 1.0001,
Ne 101-19-3062 ot 24.12.2019,

oTueTa o nmpoeepke nponssoacTea Ne 07-386/2019 or 26.09.2019.

Cxema ceprudmrarmu: Ic.

JOINOJIHUTEJBHASI THO®OPMAILIUA

IMpomykupsa coorserctsyer TOCT IEC 60884-1-2013 «CoeanHuTeNH 2/IEKTPHUYECKHE LUITernCelbHbIe GBITOBOro
W aHanoriyHoro HasHavenus. Yacts 1. OGuime TpeGoBaHUa U METOLI MCTIBITAHHIY.

INpu nocraskax npoiyKumuy Ha peiHok cTpa EADC creayet coobiuyrh B OpraH 1o cepTHhUKaLUU
PEKBH3MTLI KOMIIaHUU-UMITOpTEpa (pesuaeHTa cTpanbl EADC), KoTopas ABSETCS B COOTBETCTBUH

¢ 3aKOHOIATETbCTBOM OTBETCTBEHHOM 3@ KaYeCTBO MOCTABAAEMON NPOAYKLUMH, U1 AajibHEHILEro
BKJTIOUEHMS TOM MH(pOpMaLnK B cepTHHKAT.

CPOK JIEMCTBHUS C 27.12.2019 IO 26.12.2024 BKUIFOYHUTEJIBHO

Vo

PakoBckuii
Pykosoaureis (YIOJIHOMOYEHHOE
il Anekcaunp I'puropbesuy
opraHa no cepruuranun § (HO)

(GKCNepTHI (IKCMEPTHI- AYAUTOPLI)) S Amnjipeit Bacunbesuu
) e (DHO)

T) “BotoNIR WWENrH-H TMNCFDNDe uaa. A, T, Heroromes® sak. 478u-2015, T 10000



VD E Priuf- und Zertifizierungsinstitut

ZEICHENGENEHMIGUNG
MARKS APPROVAL

Yung-Li Co. Ltd.

Da Pu Industrial Zone, Cang Zi
Chang Ping Town
523571 DONG GUAN CITY
Guangdong
CHINA
ist berechtigt, flr ihr Produkt /
is authorized to use for their product

Geriatesteckdose, nicht-wiederanschlieBbar
Connector, non-rewirable

die hier abgebildeten markenrechtlich geschltzten Zeichen
fur die ab Blatt 2 aufgeflihrten Typen zu benutzen /
the legally protected Marks as shown below for the types referred to on page 2 ff.

oo

Geprift und zertifiziert nach /
Tested and certified according to

DIN EN 60320-1 (VDE 0625-1):2016-04; EN 60320-1:2015+AC:2016
DIN EN 60320-3 (VDE 0625-3):2015-11; EN 60320-3:2014

IEC 60320-1:2015

IEC 60320-3:2014

Aktenzeichen: 1609800-1550-0005 / 232749

File ref.:
VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut GmbH Ausweis-Nr. 40029072 Blatt 1
VDE Testing and Certification Institute Certificate No. . Page
Zertifizierungsstgfle / Gertification e 0 S s g
/ Offenbach, 2010-01-08
- (letzte Anderung/updated 2017-10-19 )
— R. Nickel , -
VDE Zertifikate sind nur gliltig bei Veréffentlichung unter: http://www.vde.com/zertifikat
VDE cettificates are valid only when published on: hitp://www.vde.com/certificate



VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Yung-Li Co. Ltd., Da Pu Industrial Zone, Cang Zi, Chang Ping Town, 523571 DONG GUAN CITY, Guangdong,

CHINA

Aktenzeichen / File ref.

1609800-1550-0005 / 232749 / CC1/E

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40029072.

Ausweis-Nr. / Blatt /
Certificate No. Page

40029072 2

letzte Anderung / updated Datum / Date

2017-10-19

This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40029072.

Geratesteckdose, nicht-wiederanschlielRbar

Connector, non-rewirable

Typ(en) / Type(s)

1) YC-13
2) YC-13L
3) YC-13D

Bemessungsspannung
Rated voltage

Bemessungsstrom
Rated current

Polzahl
Number of poles

Bauart
Kind of construction

Ausfuihrung(en)
Construction(s)

Warenzeicheninhaber
Trademark holder

AC 250 V
25A
2-polig ohne Schutzkontakt

2-pole without earthing contact

Normblatt C7
standard sheet C7

zentrale Leitungseinfuhrung

straight cable entry
Far / for 1)

abgewinkelte Leitungseinfiihrung
angled cable entry
Far / for 2), 3)

Yung-Li Co. Ltd.

Anmerkung(en) Geratesteckdosen ohne Schutzkontakt miissen Teil
einer Gerateanschluf3leitung oder einer
Weiterverbindungs-Gerateanschluf3leitung sein

Remark(s) Connectors without earthing contact shall be part

Produktinformation
Product information

of a cord set or interconnection cord set

siehe Anlage Nr. 300 + 700 + 900 vom 2017-10-19
see Appendix No. 300 + 700 + 900 dated 2017-10-19

2010-01-08

Fortsetzung siehe Blatt 3/

continued on page 3 &
VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach

Phone +49 (0) 69 83 06-0
Telefax +49 (0) 69 83 06-555



VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut e, P
Zeichengenehmigung 40029072 3

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Yung-Li Co. Ltd., Da Pu Industrial Zone, Cang Zi, Chang Ping Town, 523571 DONG GUAN CITY, Guangdong,
CHINA

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
1609800-1550-0005 /232749 / CC1/E 2017-10-19 2010-01-08

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40029072.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40029072.

Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis bildet eine Grundlage fur die EG-Konformitatserklarung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollméchtigten und bescheinigt die Konformitat mit den
grundlegenden Schutzanforderungen der EG-Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU.

This Marks Approval is a basis for the EC Declaration of Conformity and the CE Marking by the manufacturer or
his agent and proves the conformity with the essential safety requirements of the EC Low-Voltage Directive
2014/35/EU.

VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet CC1

Section CC1

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone +49 (0) 69 83 06-0
Telefax +49 (0) 69 83 06-555




VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut B e, e
Zeichengenehmigung 40029072

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Yung-Li Co. Ltd., Da Pu Industrial Zone, Cang Zi, Chang Ping Town, 523571 DONG GUAN CITY, Guangdong,
CHINA

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
1609800-1550-0005 /232749 / CC1/E 2017-10-19 2010-01-08

Dieses Beiblatt ist Bestandteil des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40029072.
This supplement is part of the Certificate No. 40029072.

Geratesteckdose, nicht-wiederanschlieRbar
Connector, non-rewirable

Fertigungsstatte(n)
Place(s) of manufacture

Referenz/Reference Yung-Li Co. Ltd.

30008928 Da Pu Industrial Zone, Cang Zi
Chang Ping Town
523571 DONG GUAN CITY
Guangdong
CHINA

VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet CC1

Section CC1

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone +49 (0) 69 83 06-0
Telefax +49 (0) 69 83 06-555




AW OFFICE OF

Fair Trading

DEPARTMENT OF COMMENCE

Certificate Number; 23599

& traders

CERTIFICATE OF APPROVAL

ISSUED PURSUANT TO THE ELECTRICITY (CONSUMER SAFETY) ACT 2004

ISSUED TO:
Yung LiCo Ltd

CLASS OF ARTICLE:
Appliance Connector

DESCRIPTION OF ARTICLE:

Appliance Connector

{Non-rewirable, thermoplastic moulded, straight-entry C7 appliance connector
for cold conditions for Class Il equipment integrally moulded to any <HAR>
certified HO3VVH2-F 2X0.75mm? or Australian approved, two-core, 0.75mm?,
PVC insulated and sheathed light duty flat flexible cord)

Trade Name: 'Yung L'

250V, ac 2.5A

EXAMINED FOR COMPLIANCE WITH: AS/NZS 60320.1 : 2004
TYPE REFERENCE CODE:  Type YC-13

APPROVAL MARK:

Each electrical article of the abovementioned type shall be marked with Approval Number
NSW23599 or N153371 ;or
the Regulatory Compliance Mark (RCM) provided that the requirements of all relevant

parts of AS/NZS 4417 applicable to the article are fulfilled,
DATE OF APPROVAL: 30 July 2008

This approval expires 30 July 2013 unless suspended, cancelled, renewed or extended.

if
1

for Commissioner for Fair Trading

Z

1
i

for consumers |

|

((




MHEW OFFIGE OF

Fair Trading

for consumers
& traders

DEPARTMENT DF. COMMERCE

Ref: 23399/1

ADDENDUM TO CERTIFICATE OF APPROVAL 23599

Particulars of Modification(s)

[, Type No. YC-13 alternatively moulded to any of the following <HAR> certified or equivalent
Australian approved flexible cords:-

{a) HOSVVH2-F 2X0.75mm?,
(b) HO3VV-F 2X0.75mm?,
(¢) HOSVV-F2X0.75mm?,

2

Type No. YC-13L being similar to Type No. YC-13 except having a side cord entry on the
vertical plane in liea of a rear cord entry and integrally moulded to any of the following <HAR>
certified or equivalent Australian approved flexible cords:-

(a) HO3VVH2-F 2X0.75mm?
(by HOSVVHI-F 2X0.73mm>
(¢) HO3VV.F2X0.75mm?
(d) HOSVV-F 2X0.75Smm?>

3. Type No. YC-13D being simiiar to Type No. YC-13 except having a side cord eniry on the
horizontal plane in lieu of a rear cord entry and integrally moulded to any of the following
<HAR> certified or equivalent Australian approved flexible cords:-

(a) HO3VVH2-F 2X0.75mm>
(b) HOSVVH2-F 2X0.75mm?,
(¢} HO3VV-F 2X0.75mm?.
(dy HOSVV-F 2X0.75mm2

Approved: 30 July 2008

for Commissioner for Fair Trading

Safety and Standards Branch, Office of Fair Trading, Bradficld Road, Lindficld West
Email: energyapprovals@oft.commerce.nsw.gov.au
www.fairtrading.nsw.gov.au 13 32 20



'(_‘i‘é!)’ _ Ref: NSW23599/2

Fair
NSW Trading

RENEWAL OF CERTIFICATE OF APPROVAL.: NSW23599

Particulars of Renewal

The approval of (C7) Appliance Connector Type No. YC-13 and alll approved modifications has
-~ been renewed for a period-of FIVE-years.— - — ———— .

The Approval expires on 30/07/2018 unless it is renewed, extended, suspended or
cancelled.

vl zens

For Commissioner for Fair Trading

Energy & Utilities Unit, NSW Fair Trading, Email: energyapprovals@services.nsw.gov.au
PO Box 972, Parramatta NSW 2124 Website: www.fairtrading.nsw.gov.au
02 9895 0722




‘(I!“!; Fa i n Ref: NSW23599/3

NSW Trading

RENEWAL OF CERTIFICATE OF APPROVAL: NSW23599

Particulars of Renewal

The approval of (C7) Appliance Connector Type No. YC-13 and all approved modifications has
been renewed for a period of FIVE years.

The Approval expires on 30/07/2023 unless it is renewed, extended, suspended or
cancell

—

For Commissioner for Fair Trading

Energy & Ultilities Unit, NSW Fair Trading, Email: energyapprovals@finance.nsw.gov.au
PO Box 972, Parramatta NSW 2124 Website: www.fairtrading.nsw.gov.au
02 9895 0722




VD IE Pruf- und Zertifizierungsinstitut

ZEICHENGENEHMIGUNG
MARKS APPROVAL

Yung-Li Co. Ltd.

Da Pu Industrial Zone, Cang Zi
Chang Ping Town
523571 DONG GUAN CITY
Guangdong
CHINA
ist berechtigt, fur ihr Produkt /
is authorized to use for their product

Starkstromleitungen fiir allgemeine Anwendungen
- Flexible Leitungen
mit thermoplastischer PVC-Isolierung
Cables for general applications
- Flexible cables with
thermoplastic PVC insulation
die hier abgebildeten markenrechtlich geschitzten Zeichen
flr die ab Blatt 2 aufgefUhrten Typen zu benutzen /
the legally protected Marks as shown below for the types referred to on page 2 ff.

| NNEEE  NEEED |
<]JVDE> oderfor <I>ow[> oder/or

schwarz rot
black red

Geprtft und zertifiziert nach /
Tested and certified according fo

DIN EN 50525-2-11 (VDE 0285-525-2-11):2012-01; EN 50525-2-11:2011

Aktenzeichen: 1609800-5140-0005 / 171941
File ref.:

Ausweis-Nr. 40010145 Blatt 1
Certificate No. Page

Weitere Bedingungen siehe Riickseite und Folgeblatter /
further conditions see overleaf and following pages

Offenbach, 2004-04-27

K. Prohaska (letzte Anderung/updated 2012-09-25 )
VDE Zertifikate sind nur giltig bei Verdffentlichung unter: http://www .vde.com/zertifikat
VDE certificates are valid only when published on: http://www .vde.com/certificate

VDE



VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut Ausweis-Nr. /  Blatt /

Certificate No. page

Zeichengenehmigung 40010145 2

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name andregistered seat of the Certificate holder
Yung-Li Co. Ltd., Da Pu Industrial Zone, Cang Zi, Chang Ping Town, 523571 DONG GUAN CITY,
Guangdong, CHINA

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
1609800-5140-0005 / 171941 /| FG42 |/ HEG 2012-09-25 2004-04-27

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40010145
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40010145.

Starkstromleitungen fiur allgemeine Anwendungen
- Flexible Leitungen

mit thermoplastischer PVC-Isolierung

Cables for general applications

- Flexible cables with

thermoplastic PVC insulation

Typ(en) / Type(s):

HO3VV-F 2...4 x 0,5...0,75 mm? +
HO3VVH2-F 2 x 0,5...0,75 mm?2 +
HO5VV-F 2...5 x 0,75...4 mm? +
HO5VVH2-F 2 x 0,75...1,0 mm?2 +
Leitungsbauart Standardleitungen

Type of cable General purpose cables

Firmenzeichen YUNG LI

Trademark

Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis bildet eine Grundlage fiur die EG-Konformitatserklarung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollmachtigten und bescheinigt die Konformitat
mit den grundlegenden Schutzanforderungen der EG-Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG mit ihren
Anderungen.

This Marks Approval is a basis for the EC Declaration of Conformity and the CE Marking by the
manufacturer or his agent and proves the conformity with the essential safety requirements of the
EC Low-Voltage Directive 2006/95/EC including amendments.

VDE Priuf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet FG42

Section FG42

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone + 49 (0) 69 83 06-0
Telefax + 49 (0) 69 83 06-555



VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut Ausweis-Nr. | Beiblatt /

Certificate No. Supplement

Zeichengenehmigung 40010145

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name andregistered seat of the Certificate holder
Yung-Li Co. Ltd., Da Pu Industrial Zone, Cang Zi, Chang Ping Town, 523571 DONG GUAN CITY,
Guangdong, CHINA

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
1609800-5140-0005 / 171941 /| FG42 |/ HEG 2012-09-25 2004-04-27

Dieses Beiblatt ist Bestandteil des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40010145.
This supplement is part of the Certificate No. 40010145.

Starkstromleitungen fiur allgemeine Anwendungen
- Flexible Leitungen

mit thermoplastischer PVC-Isolierung

Cables for general applications

- Flexible cables with

thermoplastic PVC insulation

Fertigungsstétte(n)
Place(s) of manufacture

Referenz/Reference Yung-Li Co. Ltd.

30008928 Da Pu Industrial Zone, Cang Zi
Chang Ping Town
523571 DONG GUAN CITY
Guangdong
CHINA

VDE Priuf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet FG42

Section FG42

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone + 49 (0) 69 83 06-0
Telefax + 49 (0) 69 83 06-555



VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut Ausweis-Nr. /  Infoblatt /

Certificate No. Info sheet

Zeichengenehmigung 40010145

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name andregistered seat of the Certificate holder
Yung-Li Co. Ltd., Da Pu Industrial Zone, Cang Zi, Chang Ping Town, 523571 DONG GUAN CITY,
Guangdong, CHINA

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
1609800-5140-0005 / 171941 | FG42 |/ HEG 2012-09-25 2004-04-27

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40010145
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40010145.

Genehmigung zum Benutzen des auf Seite 1 abgebildeten markenrechtlich geschitzten Zeichens des
VDE:

Grundlage fur die Benutzung sind die Allgemeinen Geschéftsbedingungen (AGB) der VDE Prif- und
Zertifizierungsinstitut GmbH (www.vde.com\AGB-Institut). Das Recht zur Benutzung erstreckt sich nur
auf die bezeichnete Firma mit den genannten Fertigungsstatten und die oben aufgefiihrten Produkte
mit den zugeordneten Bezeichnungen. Die Fertigungsstatte muss so eingerichtet sein, dass eine
gleichmafige Herstellung der gepriften und zertifizierten Ausfihrung gewéhrleistet ist.

Die Genehmigung ist so lange gultig wie die VDE-Bestimmungen gelten, die der Zertifizierung zu-
grunde gelegen haben, sofern sie nicht auf Grund anderer Bedingungen aus der VDE Pruf- und
Zertifizierungsordnung (PM102) zuriickgezogen werden muss.

Der Gliltigkeitszeitraum einer VDE-GS-Zeichengenehmigung kann auf Antrag verlangert werden. Bei
gesetzlichen und / oder normativen Anderungen kann die VDE-GS-Zeichengenehmigung ihre Giiltigkeit
zu einem friheren als dem angegebenen Datum verlieren.

Produkte, die das Biozid Dimethylfumarat (DMF) enthalten, dirfen gemaR der Kommissionsent-
scheidung 2009/251/EG nicht mehr in den Verkehr gebracht oder auf dem Markt bereitgestellt
werden.

Der VDE-Zeichengenehmigungsausweis wird ausschlieRBlich auf der ersten Seite unterzeichnet.

Approval to use the legally protected Mark of the VDE as shown on the first page:

Basis for the use are the general terms and conditions of the VDE Testing and Certification Institute
(www .vde.com\terms-institute). The right to use the mark is granted only to the mentioned company
with the named places of manufacture and the listed products with the related type references. The
place of manufacture shall be equipped in a way that a constant manufacturing of the certified
construction is assured.

The approval is valid as long as the VDE specifications are in force, on which the certification is
based on, unless it is withdrawn according to the VDE Testing and Certification Procedure
(PM102E).

The validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be prolonged on request. In case of changes in
legal and / or normative requirements, the validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be
shortened.

Products containing the biocide dimethylfumarate (DMF) may not be marketed or made available on
the EC market according to the Commission Decision 2009/251/EC.

The approval is solely signed on the first page.





